3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
B. Stillinn TCP/IP-innstillingene til & automatisk innhente en IP-adresse.
C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

@ MERK: For flere detaljer om deaktivering av
datamaskininnstillingene, henvis til Spgrsmal og svar.

Komme i gang

1. Konfigurer de tradlgse innstillingene dine via det nettbaserte gren-

sesnittet.

a: Start nettleseren din, f.eks. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.
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MERK: Hvis QIS ikke starter automatisk, falger du disse trinnene for &
manuelt starte QIS:

« | nettleseren din, skriv inn http://192.168.1.1 og kjgr Quick Internet
Setup (QIS)-veiviseren igjen.

- Deaktiver proxy-innstillingene, ekstern oppringing, og sett opp

TCP/IP-innstillingene til 4 automatisk hente inn en IP-adresse. For mer
informasjon, henvis til Spgrsmal og svar-delen eller bruk oppsetts-

veiviseren pa support CD-en for automatisk problemlgsning.

b: Den tradlgse ruterens Quick Internet Setup (QIS)-funksjonen
registrerer automatisk om ISP-tilkoblingstypen din er Dynamic IP (Dyna-
misk IP), PPPoE, PPTP, L2TP og Static IP (Statisk IP). Tast inn nadvendig
informasjon for tilkoblingstypen din.

@ MERK: Auto-detection (Automatisk registrering) av
ISP-tilkoblingstypen din skjer nar du konfigurerer den tradlgse ruteren
for forste gang eller nar den tradlgse ruteren er nullstilt til standard-
innstillingene.

@ ADVARSEL! Fa ngdvendig informasjon om
Internett-tilkoblingstypen din fra Internettleverandaren din (ISP).

c: Tilordne nettverksnavnet (SSID) og
sikkerhetsnokkelen for din 2,4 GHz
og 5 GHz tradlgse
tilkobling. Klikk pa Apply (Bruk) nar
du er ferdig.

d: Innstillingene for Internett og
tradlgst vises. Klikk Next (Neste) for
a fortsette.

e: Les oppleeringen for tradlgs nett-
verkstilkobling. Nar du er ferdig klikk
pa Finish (Avslutt).

@ MERK: Du kan tilordne et nettverksnavn med opptil 32 tegn.
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Sporsmal og svar

Etter at a ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse
ruterens nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse

ruterens innstillinger.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
Windows® 7

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a dpne nett-
leseren.

2. Klikk pa Tools (Verktoy) > Internet options (Al-
ternativer for Internett) >
Connections (Tilkoblinger)-kategorien > LAN
settings (LAN-innstillinger).

@ msenomy
Setm.
D=

&5 Access RD Netwerk Resources -Go to von. 2| Add

3. Fra Local Area Network (LAN) Settings (Innstil- e desticon Gtsesiogs T e

linger for lokalt nettverk)

-skjermen, fiern krysset for Use a proxy server
for your LAN (Bruk en proxy-server til lokal-
nettet). ‘

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

(| Automatically detect settings

] use automatic configuration script

Proxy server

4. Klikk pa OK nar du er ferdig. |
|

7Use 2 proxy server for your LAN (These settngs will not apply to
disl-up or VPN connections).

Address Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert) >
Change Settings... (Endre innstillinger...).

2. Fralisten over protokoller, fravelg FTP Proxy og
Web Proxy (HTTPS).

3. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig.

] Use Passive FTP Mode (PASV)

u
1" ek th oct prevent e changes

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deakti-
vering av proxyserveren.

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.

Windows® 7 [ BHE8 Properties =)
1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > comes

Network and Internet (Nettverk og Internett)
> Network and Sharing Center (Nettverks- og
delingssenter) > Manage network connections
(Administrere nettverkstilkoblinger).

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og
klikk deretter pa Properties (Egenskaper).

using

& Realek PCle GBE Famiy Cortroller

[ e
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3. For & automatisk hente inn IPv4 IP-innstillin-
gene, kryss av for Obtain an IP address auto-
matically (Motta en IP-adresse automatisk).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

MACOS

1. Klikk pd Apple-ikonet & overst til venstre pa

skjermen.

2. Klikk pa System Preferences (Systemvalg) >
Network (Nettverk) > Configure... (Konfigurer

)

3. Fra TCP/IP-kategorien, velg Using DHCP (Bruke
DHCP) i Configure IPv4

®

(Konfigurer IPv4)-rullegardinlisten.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

12 o]

General [ Alterate Configuration

You can get [P setty d sutomatically if your
i d to ask y

is capabilty. Othernise, you nee
for the approprate IP settngs.

® Obtain an IP address cutomatically
©) Use the folowing 17 address:

@ Obtain DS server address automatically
Use the folloning DNS server a deresses

Validate settings upen exit

to sk your network administrator

Lo

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

==

General | Altemate Configuration

Youcanget P 4 automatically if your
is capabiity. Otherwise, you need to ask y
for the appropriate IP settings

@ Obtain an [P address automaticaly

) Use the following IF address:

@ Obtain DNS ser

address automatically

Use the folowing DNS server addresses:

Validate settings upon exit

our network admiistrator

@ MERK: Henvis til operativsystemets hjelp- og stettefunksjon for de-
taljer om konfigurering av datamaskinens TCP/IP-innstillinger.
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C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

Windows® 7 [ —
1. Klikk pa Start > Internet Explorer for 3 dpne nett- | «@ poommemormnd
leseren. ekt et
. ° . &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add.
2. Klikk pd Tools (Verktgy) > Internet options (Al- p—
ternativer for Internett) > Connections (Tilkob-

linger)-kategorien.

3. Kryss av for Never dial a connection (Sla aldri
opp et nummer).

4. Klikk p& OK nar du er ferdig. [| s
Co

@ MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deakti-
vering av innstillingene for ekstern tilkobling.

D. Lukk alle apne nettleservinduer.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

. Plasser ruteren naermere den tradlgse klienten.
+  Prev a endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:

«  Bruk kablet tilkobling for a koble til ruteren.
«  Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.
«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.
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Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

Sjekk innstillingen i den trddlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradles LAN-adapter.

+  Flytt ruteren naermere den tradlgse klienten.
«  Sjekk om den trddlgse adapteren er koblet til den rette tradlgse ruteren.

«  Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er
tilgjengelige i landet/omradet ditt.

«  Sjekk krypteringsinnstillingene.
« Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
«  Prgv pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke
Internettilgang mulig - ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-
nettverket.

- Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

+ Koble stramledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter,
koble deretter til ledningen igjen.

« Hvis ADSL-lyset fortsetter a blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandaren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

+ Prov a sette opp den kablede tilkoblingen og konfigurer krypteringsinnstil-
lingene pa nytt.

« Trykk pa Reset-kna?f)en i mer enn fem sekunder for a nullstille eller gjen-
opprette systemet til fabrikkinnstillingene.

« Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord: ad- | IP-adresse: SSID: ASUS
min / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?

« Bruksanvisning i support CD-en

+  Online side med spgrsmal og svar: http://support.asus.com/faq
+ Side for teknisk stgtte: http://support-org.asus.com/

« Kundehjelp: Henvis til stattetelefonnummeret i tilleggsguiden.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST

(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

81

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 81 @ 5/22/12 6:04:22 PM



Pakkens indhold

M RT-AC66U M AC adapter
M Netvaerkskabel M Kvikstartguide
M Support-cd (med brugervejledning/vaerktejer) ™M Garantibevis
M Stativ

@ BEMARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene
mangler eller er beskadiget.

En hurtig oversigt

On_Off
1) Strom LED 5) 5GHz LED 9) USB 2.0 porte
2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Nulstillingsknap
3) WANLED 7) Strem (DC-IN) port | 11) Internet & LAN-porte
4) 2.4GHz LED 8) Afbryder 12) WPS knap
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@ BEM/Z&RKINGER:

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

«  Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til
2TB i starrelse), og understatter lees-skriv adgang pa FAT16, FAT32,
EXT2, EXT3 og NTFS.

« For sikker fiernelse af USB-disken, skal du starte
internetgraenseflade (http://192.168.1.1), averst til hgjre pa siden
Network Map (Netvaerkskort), klik pa
USB-ikonet og klik herefter pa Eject USB 1 (Fjern USB 1).

« Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfolge
gdelaeggelse af data.

« For at se en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som
den tradlgse router understetter, bedes du venligst besgge http://

event.asus.com/ networks/disksupport
- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlgse router

understgtter, bedes du venligst besgge
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placering af din router

For at opna den bedste tradlgse signaloverfarsel mellem den tradlgse router og
netvaerksenhederne, som er forbundet til den, skal du sgre for at:

« Stil den traddlgse router pa et centralt sted for, at fa sterst tradles deekning til
netveerksenhederne.

+ Hold enheden vak fra metalforhindringer, og vaek fra direkte sollys.

+ Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pd 802.11g eller 20MHz,
2,4GHz computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse telefoner, transforma-
torer, kraftige motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne, kaleskab og
andet industriudstyr for, at forhindre forstyrrelser eller signaltab.

For at sikre det bedst mulige tradlgse signal, skal du rette de tre aftagelige
antenner, som vist pa tegningen nedenfor.

+  For at opnd en optimal ydelse, skal du justere det indbyggede kglesystem. Se
brugermanualen for yderligere oplysninger.

«  Sorg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besgg ASUS' hjemmeside
pa http://www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.
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Montering til stativet
« Serg for at stativets monteringskroge

passer med hullerne pa routeren og saet
dem herefter ind i hullerne.

For du fortsaetter

1. Treek ledningerne/kablerne ud af dit eksisterende
modemsopsaetning, og frigiv dem foraeldede IP-adresse pa din computer.

a: Treek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL mo-
em.

b: Traek netvaerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.
c: Genstart din computer (anbefales).
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@ ADVARSEL! Fgr du traekker ledningerne/kablerne ud, bedes du sgrge
for at dit kabel/ADSL modem har vzeret slukket i mindst to minutter.
Hvis dit modem har et backup-batteri, bedes du ogsa flerne dette.

2. Opseetning af dit tradlest milje.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

=]

Computer

a: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket, og den anden til en stik-

kontakt.

b: Hvis du bruger en netvaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN por-

ten pa din tradlese router.

@ VIGTIGT! Serg for, at WAN og LAN LED lamperne blinker.

c: Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN
porten pa din tradlgse router.

d: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-IN stikket pd modemmet, og den

anden til en stikkontakt.
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3. Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.
C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

@ BEMARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine comput-
erindstillinger, bedes du venligst se Ofte stillede spgrgsmal (FAQ).

Kom godt i gang

1. Konfigurer dine tradlgse indstillinger via den grafiske brugergraenseflade

pa internettet (web GUI).

a: Start din internetbrowser, sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome
eller Safari
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BEMARK: Huvis QIS ikke starter automatisk, bedes du fglge disse trin
for at starte den manuelt:

« Indtast http://192.168.1.1 i din internetbrowser, og kar
installationsguiden til den hurtige internetopsaettelse (QIS) igen.

- Deaktiver proxyindstillingerne, opkaldsforbindelsen og szt dine
TCP/IP-indstillinger til at hente en IP-adresse automatisk. For yderli-
gere oplysninger, bedes du venligst se Ofte stillede sporgsmal (FAQ).

afsnittet, eller bru? opsaetningsvejledningen pa support-cd'en for at
fa en diagnose automatisk.

b: Den hurtige internetopsaeting (QIS) finder automatisk din
ISP-forbindelsestype, som enten kan veere Dynamic IP (Dynamisk IP), PP-
PoE, PPTP, L2TP eller Static IP (Statisk IP). Indtast de ngdvendige oplys-
ninger til din forbindelsestype.

BEMARK: Den automatisk identifikation af din ISP-forbindelsestype
finder sted, nar du konfigurer din tradlese router for forste gang, samt
hvis du nulstiller routeren til den standardindstillinger.

VIGTIGT! Fa de ngdvendige oplysninger om din
internetforbindelsestype hos din internetudbyder (ISP).

c: Tildel netvaerksnavnet (SSID), og
sikkerhedsngglen til din 2,4GHz og
5GHz tradlgse forbindelse. Klik pa
Apply (anvend) ndr du er feerdig.

d: Herefter vises dine
internet- og tradlgse
indstillinger. Klik pa Next (Neeste)
for at fortsaette.

e: Laes guiden vedrgrende den
tradlgse netveerksforbindelse. Klik
pa Finish (udfer), nar du er feerdig.

@ BEMARK: Du kan tildele et netvaerksnavn pa op til 32 tegn.
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Ofte stillede spargsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne
internetgreensefladen (web GUI), hvor jeg kan konfigurere indstillingerne
pa den tradlgse router.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 ——
,:0 ggéeptupanlntevne
1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte
internetbrowseren. S
2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options P N
(Internetindstillinger) > Connections (Forbin- .
delser) fane > LAN settings (LAN indstillinger). x: I

©) Always dial my defauit connection

Local Area Ne k (LAN) settings
1| Latetings oot oy ot comecrs
Choose Settings above for dial-up

3. I LAN Indstillinger-vinduet, skal du fraveelge o e e Ry e
Use a proxy server for your LAN (Brug en e e ————
proxyserver ti 1 LAN ). 52 of manual setings, dsoble atomatc confuraton

. ° ° . [7] Automatically detect settings

4. Kllk pa OK nar du er f&rd|g_ ‘ [ Use automatic configuration script

Proxy server

By L prmy senvr for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or VPN connections).

part: (80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS =

1. I menubjeelken, skal du klikke pa Safari > Prefe-
rences... (Indstillinger...) > Advanced (Avan-
ceret) > Change Settings... (Skift indstillin-
ger...) fanen.

2. Palisten af protokoller, skal du fraveelge FTP
Proxy og Web Proxy (HTTPS).

3. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nér du er faer- E——
dig.

@ BEMARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere proxyserveren.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

Windows® 7 [ B8 Properties =)
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) >

Network and Internet (Netvaerk og Internet) i —

> Network and Sharing Center (Netveerks- og e

delingscenter) > Manage network connections
(Administrer netvaerksforbindelser).

2. Velg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og
klik herefter pa Properties (Egenskaber).
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Internet Protocal Version & (TCP/1Pud) Properties, | EER=c==)
[Alternate configuration

You can get IP settings assigned automaticaly if your network supports

3. For at hente iPv4 IP-indstillingerne
automatisk, skal du afkrydse Obtain an IP ad-

dress automatically (Hent B S
automatisk en IP-adresse). P Te——

©) Use the foloning 17 adcress:

4. Klik pa OK nar du er faerdig.

@ Obtain DNS server address automatically

" Use the folaning DNS server addresses
Validate settings upon exit
MAC OS ntemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties, B

. . . . . . [ General | Altemate Confguraton]
1. Klik pa Apple ikonet & gverst til venstre pa din -
this capability. Of

skaerm. e
2. Klik pa System Preferences (Systemindstil-

linger) > Network (Netvaerk)> Configure...
(Konfigurer ...)

3. Under TCP/IP fanen, skal du veelge Using DHCP | i
(Brug DHCP) pa Configure IPv4 (Konfigurer PO
IPv4) rullelisten.

4. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nar du er feer-
dig.

Valdate settngs upon exit
=

@ BEMARK: Se hjxlp og support funktionen i dit operativsystem for, at
se hvordan du konfigurerer TCP/IP indstillingerne pa din computer.
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C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 mﬁm“%
1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte ! o [omm it
internetbrowseren. A —
. ° . . £ Access RD Network Resources -Go o vpn.as| [ Add
2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options [
(Internetindstillinger) > Connections (Forbin-

delser) fanen.

3. Vzelg Never dial a connection (Ring aldrig til en
opkaldsforbindelse).

Lol Area

4. Klik p& OK nar du er feerdig. [| ey

[ e

@ BEMARK: Brug hjzelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du
deaktivere opkaldsforbindelsen.

D. Luk alle abne internetbrowsere.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor raekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
«  Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:

- Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
« Tjek de tradlese sikkerhedsindstillinger.
« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
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Kan ikke finde routeren:

« Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
« Tjek den trddlgse adapters indstilling sdsom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

+ Flyt routeren teettere pa den tradlgse klient.
- Tjek om den tradlgse adapter er forbundet til den rigtige tradlgse router.

« Tjek om den tradlgse kanal, som du bruger, stemmer overens med de ka-
naler, der er tilgeengelige i dit land/omrade.

« Tjek krypteringsindstillingerne.
Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
« Prgvigen med en anden ethernet-kabel.

Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang
ikke mulig - routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL
netvaerket.

Serg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.

«  Traek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par
minutter, og seet det til igen.

« Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst
kontakte din ADSL udbyder.

Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

«  Prov, at opsaette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne
igen.

+ Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller
gendanne systemet til fabriksindstillingerne.

« Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/Adgangsko- | IP-adresse: SSID: ASUS
de: admin / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlgs router?
« |l brugervejledningen pa support-cd'en.
« Ofte stillede spgrgsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq

« Teknisk support: http://support-org.asus.com/

+ Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfelgende vejledning.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Forpackningens innehall

M RT-AC66U M Natadapter

M Natverkskabel M Snabbstartguide
M Support-CD (bruksanvisning/ hjalp program) M Garantikort

M Stallning

@ OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta din
aterforsaljare.

En snabbtitt

1) Stromlampa |5) 5GHz LED 9) USB 2.0 Portar

2) LANLED 6) USB 2.0 LED 10) Aterstéllningsknapp
. 11) Internet- och LAN-

3) WAN LED 7) Stromuttag (DC-IN) portar

4) 2.4GHz LED 8) strombrytare 12) WPS knapp
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@ NOTERA:

« USB externt HDD-/flashminne:

« Den tradlésa routern fungerar med de flesta USB HDD-/
flashminnen upp till 2TB och stoder lds-/skriv-atkomst for FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 och NTFS.

« For att avlagsna USB-minnet sdkert ska du lansera webb-GUI
(http://192.168.1.1); i 6vre hogra hornet pa sidan Natverkskarta
klickar du pa USB-ikonen och klickar pa Mata ut USB1.

« Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.

« For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods
av den tradl6sa routern, ga till http://event.asus.com/networks/

disksupport

« For att se en lista Over skrivare som stods av den tradldsa routern, ga
till http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placera din router

For basta tradldsa signalsandning mellan den tradldsa routern och natverksen-
heterna som ar anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradlésa routern pa en central plats for maximal tradlds tack-
ning for natverksenheterna.

- Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

« Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter, 2,4 GHz
datorkringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdldsa telefoner, transformato-
rer, kraftiga motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskédp och andra
industriella utrustningar for att forhindra signalstorningar eller signalférlus-
ter.

« For basta tradlosa signal ska du rikta de tre losstagbara antennerna pa det satt
som visas i ritningen nedan.

- For optimala prestanda ska det interna kylsystemet justeras. Se
anvandarmanualen for detaljer.

- Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besok ASUS webbsida
pa http://www.asus.com for att hdmta den senaste uppdateringen av
enhetens firmware.
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Montering pa stéllningen

+ Rikta in och for in stéllningens
monteringshakar i den tradl6sa routerns
monteringshal

Innan du fortsatter

1. Koppla ur ledningar/kablar fran det befintliga modemet och frigor
datorns gamla IP-adress.

a: Koppla ifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt
kabel-/ADSL-modem.

b: Kopla ifrdn natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.
c: Starta om datorn (rekommenderas).

98
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‘& VARNING! Innan du kopplar ut ledningarna/kablarna ska du se till
att kabel-/ADSL-modemet har varit avstangt i minst tva minuter. Om
modemet ar forsett med ett reservbatteri ska detta ocksa avlagsnas.

2. Stéllin din tradlosa miljo.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

BoE. DU T,

Power)

WAN, =3

Computer

Modem

@o O .

Power

a: Sattin din tradlosa routers stromadapter i DC-IN porten och kopplain den i
ett stromuttag.

b: Anvand natverkskabeln och anslut din dator till din tradlésa routers LAN-
port.

@ VIKTIGT! Se till att WAN och LAN LED blinkar.

c: Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradldsa rou-
ters WAN-port.

d: Sattin ditt modems stromadapter i DC-IN porten och koppla in den i ett
stromuttag.
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3. Inaktivera vissa installningar pa datorn.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
B. Stéllin TCP/IP installningarna till erhall en IP-adress automatiskt.
C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den &r aktiverad.

@ OBS: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns installnin-
gar, se Vanliga frdagor.

Komma iging

1. Konﬁ%LllJrSra din tradlosa instéllning via webbgrafikens anvdandargranssnitt

(web

a: Starta din webbldsare sasom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

Weicome to Setup Wizard
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OBS: Om QIS inte startas automatiskt ska dessa atgarder utforas for att
starta QIS manuellt:

+ | webbldsaren knappar du in http://192.168.1.1 och kor guiden
Snabb internetkonfigurering igen.

« Avaktivera proxyinstallningarna, uppringningsanslutning och stall
in TCP/IP instdllningarna till att automatiskt erhalla en IP-adress. For
ytterligare detaljer se sektionen Vanliga fragor eller anvand install-
ningsguiden pa support-CD-skivan for automatisk diagnos.

b: Den tradlosa routerns funktion Snabb internetkonfigurering upptacker
automatiskt om ISP-anslutningstypen ar Dynamisk IP, PPPoE, PPTP,
L2TP och Statisk IP. Knappa in den nédvandiga informationen for din

@ OBS: Den automatiskt detekteringen av din ISP-anslutningstyp sker
nar du konfigurerar den tradldsa routern for forsta gangen eller nar den
tradl6sa routerns originalinstallningar aterstalls.

@ VIKTIGT! Erhall n6dvéndig information om din typen av
Internetanslutning fran din Internetleverantor.

c: Tilldela natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel for 2,4GHz och
5GHz trddl6s anslutning. Klicka pa
Tillampa nar det ar klart.

d: Instéllningarna for Internet och
tradlos router visas. Tryck pa Nasta
for att fortsatta.

e: Las sjalvstudien om tradlosa
natverksanslutningar. Nar du ar klar,
klicka pa Avsluta.

@ OBS: Du kan tilldela ett natverksnamn med upp till 32 tecken.
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Vanliga fragor

Jag har foljt anvisnin%a[na men jag kan fortfarande inte komma at den
tradlosa routerns grafikiska anvandargranssnitt (webb-GUI) for att
konfigurera installningarna for den tradlosa routern.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
Windows® 7

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta

@ g

webblasaren.
. ° . & Access RD Network Resources - Go to vpn.as| ada,
2. Klicka pa Tools (Verktyg) > Internet options (In- Camn ]
ternetalternativ)> Connections (Anslutningar) a—

fliken > LAN settings (LAN-installningar).

3. Franinstallningsskarmen Local Area Network — fedestven Gtseing T e
(LAN) avmarkera Use a proxy server for your S R

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the

LAN (Anvdnd en proxyserver for ndtverket). 5 ofmanual stings, docle automatic confgrabon

(| Automatically detect settings

4, Klicka pa OK nar du ar klar. ‘ e =

Proxy server

7Use 2 proxy server for your LAN (These settngs will not apply to
disl-up or VPN connections).

Address Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

oK Cancel
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MAC OS

1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Preferenc-
es... (Preferenser...) > fliken Advanced (Av-
ancerat) > Change Settings... (Andra install-
ningar...)

2. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy
och Web Proxy (HTTPS).

3. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

@ OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du
inaktiverar proxyservern.

B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

Windows® 7 [ B8 Properties =
1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) >

< Reatek PCle GBE Famiy Cortrler

Network and Internet (Natverk och internet) >
Network and Sharing Center (Natverk och del-
ningscenter) > Manage network connections
(Hantera

natverksanslutningar).

2. Vdlj Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

ot Protocl/emet Protocol. The defak
o pooco et provides
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3. For att hamta iPv4 IP-installningarna

automatiskt kryssar du for Erhall en IP-adress

automatiskt.

4. Klicka pd OK nar du ar klar.

MACOS

1. Klicka pa Apple-ikonen & i bvre vanstra hornet

pa skarmen.

2. Klicka pa System Preferences (Systeminstall-
ningar) > Network (Natverk) > Configure...

(Konfigurera).

3. Ifliken TCP/IP, markerar du Anvand DHCP i

rullgardinslistan Konfigurera IPv4.
4. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

12 o]

General | Altemate €

Youcanget P  sutomaticaly i
is capabilty. , you need to ask y:
for the appropriate 1P settings.

® Obtain an IP address cutomatically

©) Use the following P address:

@ Obtain DS server address automatically
Use the folloning DNS server a deresses

Validate settings upen exit

our network admiristrator

Lo

Intemnet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties,

==

General | Altemate Configuration

Youcan get IP 4 automaticall
is capabilty. Othe need to ask
for the
@ Obtain an [P address automaticaly

the folowing IP address:

@ Obtain DNS server address automatically

Use the folowing DNS server addresses:

Validate settings upon exit

@ OBS: Se hjdlpfunktionen till ditt operativsystem for detaljer om hur
du konfigurerar TCP-/IP-instdllningarna pa din dator.
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C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den ar aktiverad.

Windows® 7 o |V R
1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta | @ ozt et ovecon, S
webblasaren. gl el
. ° . &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add.
2. Klicka pa fliken Tools (Verktyg) > Internet op- —
tions (Internetalternativ) > Connection (Anslut-

ningar).

3. Markera Never dial a connection (Ring aldrig
upp nagon anslutning).

Local Area

4. Klicka pa OK nar du ar klar. [| s
Co

@ OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du
inaktiverar installningarna for uppringningsanslutningen.

D. Sténg alla webblasare.

Klienten kan inte uppratta en tradlds anslutning till routern.

Utanfor omradet:

+ Placera routern ndrmare den tradldsa klienten.
«  Forsok andra kanalinstallningarna.

Bekraftande:

« Anvand trddanslutning for att ansluta till routern.
- Kontrollera sakerhetsinstallningarna for tradl6s anslutning.
« Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i éver fem sekunder.
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Kan inte hitta routern:

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

krypteringsinstallningar.

Flytta routern ndarmare den tradldsa klienten.

Tryck in knappen Aterstill vid bakpanelen i 6ver fem sekunder.
Kontrollera instdliningen i den tradldsa adaptern, t.ex. SSID- och

Kontrollera huruvida den tradlésa adaptern ar ansluten till korrekt tradlosa

router.

Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands verensstammer med
kanalerna som ar tillgéngliga i ditt land/omrade.

Kontrollera krypteringsinstallningarna.

Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.

Forsok igen med en annan Ethernet-kabel.

Om lampan vid ADSL “LINK” blinkar kontinuerligt eller &r slackt gar det inte
at;tansll(utta till Internet - routern kan inte uppratta en anslutning till ADSL-
natverket.

Se till att alla kablarna ar korrekt anslutna.

Koppla ur natsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vanta ndgra minuter
och anslut sedan sladden igen.

Kontakta din ADSL-tjansteleverantér om ADSL-lampan fortsatter att blinka

eller ar slackt.

Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.

Forsok att skapa en tradanslutning och konfigurera krypteringsinstéliningen

igen.

«  Tryck pa aterstdliningsknappen i mer @n fem sekunder for att stalla om eller
aterstalla systemet till standardinstéliningarna fran fabrik.

Fabriksstandardinstallningar:

Anvandarnamn/
I6senord: admin /
admin

IP-adress:
192.168.1.1

SSID: ASUS
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Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlosa routern?
« Bruksanvisning pa support-CD-skivan

«  Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq
+ Teknisk support: http://support-org.asus.com/
« Kundhotline: Se support hotlineskarmbilderna i Supplementguiden

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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Mepiexopeva cuoKkevaoiag

m

>

;‘ M RT-AC66U M MetaoxnpatioTA¢ PEUUATOC
< M Kahwdiakou Siktuou M Obnyoc Mpriyopng Evapéng
E M CD Ynootipi&ng (eyxelpidlo, Bondntikd mpoypduuata)

= o Bdon

@ THMEIQZH: Edv amouoidlel iy eppavicel BAAPN omolodrmote amd ta oTolxEia,
EMKOIWVWVAOTE UE TO KATACTNUA AlAVIKAC TTWANONG.

Mua ypriyopn patid

On_Off

R !r\gz)(\cggg_ggac 5) AuxviaLED5GHz [9) ©upeqUSB2.0

E)AN/\uxvia LED | 6) Auvia LED USB 2.0 | 10) Koupmi emavagopdc

, 7) Eicodoc¢
HANUXVia LED TP0(080GiaC 11) ©0pec Internet & LAN
pevpatog (DC-IN)
4) Auyvia LED 8) &lakoémTng ,
2.4GH)2( AetToupyiac 12) WPS kouprmi
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IHMEIQXZEIX:
o EEwtepikdg okAnpo¢ Siockog/Flash USB:

« O aoUppatog SpopoloynTng AEITOUPYEL IE TOUG TTEPIOCOTEPOUG
okAnpoug 6iokoug (HDD)/Flash USB pey£Boug éwg 2TB kal
unootnpilel mpdofaocn yla aviyvwon-eyypaer yla cuoTApaTa
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

- Tava agaipéoete e aocpalela 1o dioko USB, ouvdebeite otn
Siadiktuakn diemaen xprotn (web GUI) (http://192.168.1.1)
Kal otnv mavw 8e€1d ywvia tng oeAidac Network Map (Xaptng
S81kTUOU) KAVTE KAIK 0TO €1Kovidio USB kat oto Eject USB 1
(E€aywyr USB 1).

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

« Heopaluévn agaipeon tou diokou USB evbéxeTal va TTPOKANEDEL
Kataotpo@r dedouévwy.

« [N Aiota Twv cuoTNEATWY apxeiwv Kat Tng
Slapeplopatomnoinong okAnpwv diokwv mmouv unootnpilel o
aoUppatog Spopoloyntng, emoke@teite T SievOuvon http://
event.asus.com/ networks/disksupport

« [0 TN NioTa TWV EKTUTTWTWV TTOV UTTOOTNPI(El 0 ACVPUATOC
SpopoloynTng, emoKe@Teite TN S1elBuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport
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TomoBétnon Tov dpopoloynti oag

\\3

Al

lMNa tn Bértiotn duvatn acLPUATN KETASOON TOU GAKMATOC UETAED TOU
aolpUAToU SPopoAOYNTH Kal TWV CUOKELWY Tou SIKTUOU TToU ival
OLVOESEUEVEC O AUTOV, OlYOUPEUTEITE OTL:

‘ExeTe TOMOOETNOEL TOV ACVPUATO SPOUOAOYNTH OE LA KEVTPIKK TTEPLOXN YA
MEYLOTN acUpuaTn KAAUYN YIA TIC CUOKEUEC TOU SIKTUOU.

AlaTnPEITE TN CUOKEUT HOKPLA ATTO UETAANIKA EUTOSIA Kal aKpLd amod To
AUECO NALOKO WG,

Alatnpeite Tn CUOKELN paKkpld and cuokeuég Wi-Fi 802.11g  20MHz,
TIEPLPEPEINKEG OUOKEVEC UTTOAoyLloTwY 2.4GHz, cuokevég Bluetooth,
aocLPPATA TNAEPWVA, LETAOXNMATIOTEG, KIVNTAPES Baplag xpriong,
AunTAPEC OOPICHOU, POUPVOUC UIKPOKUHATWY, YPuyeia Kat AANEG
Blounxavikég CUCKEVEC Yia amo@uyN TTOPEUBOAWY 1 ATTWAELAG CUATOC.
MNa va Slac@ahioete 0TI To aoUppaTo onpa Ba gival To kKaAUTEPO SuvaTod,
TIPOCAVATONOTE TIC TTUGOOUEVEC KEPAIEC OTIWC ATTEIKOVICETAL OTO TTOPAKATW
oxnua.

Ma Bértiotn amédoon, pubuioTe To CUOTNUA ECWTEPIKAC YUENC. Avatpélte oToV
0dnyo6 XproTn yla AeMTOUEPELEC.

Evnuepwvete mavta pe TV mo mpdo@atn €kSGoon UAIKOAOYIGUIKOU.
Emoke@teite Tov 10t0TOMO0 TNG ASUS 01N S1evBuvon http://www.asus.com
Y1 TIC TTIO TTIPOCGPATECG EVNUEPWOEIC UAKOAOYIGUIKOU.
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Zupi§n otn Baon

« EuBuypappioTe Kal el0ayete TOUC Yyavt{oug
ot pe&ng ¢ Baoncg oTig oméC oTrPIENG TOU
acupuatou dpopoloyntTh.

EAAnvIKa

Mpwv mpoxwpnoete

1. ATToouVOEDTE Kal APAIPEOTE T KAAWAIA Ao TNV UTTAPXOUCA
€YKATAOTAON MOVTEU KAl ATEAEVOEPWOTE TIG EKTOC AEITOUPYIAC
SlevBuvoelc IP.

a: Bydhte amo Xb nipiCa Tov mpooappoyéa AC Kat amoouvSEDTE Tov amnd To

KaAwO&1aKkd/ADSL povtep.
B: Amoouvééote To Kahwdio SikTuou amd To KOAwSIaKS/ADSL povTep.
y: Emavekkivijote Tov urtohoyloTr| (cuviotatal).

m
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g @ MPOEIAOMOIHZH! TMpiv amocuvdéoete Ta kaAwdia BePaiwbdeite OTL
S 70 KOAWSI0KO/ADSL povTel €xel amevepyomolnBei yia Touhdyiotov SUo
e | AenTA. AV TO HOVTEU SLaBETEL EQESPIKN UIMATAPIA, APAIPEDTE TNV ETMONC.

<
A
fo 2. Eykataotriote o acUppato mepiBaihov.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

=R il

LAN

Power]

WAN

Modem
Computer

g. OO,

Powe;

a: Xuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acUpuatou Spopoioyntr 6Tn Bupa
e10060v DC kat o€ pia mpila peuUATOC.

B: Xpnowomoljote 10 KaAwd1o SIKTUOU Yla va GUVSECETE TOV UMIOAOYIOTH OTN
BUpa LAN tou acUppuatou dpopoAoynth.

@ THMANTIKO! BepawwBeite 611 ot Auyvieg LED WAN kat LAN avaBoofrivouv.

y: Xpnotuomnol|ote £va dAAo KOAWSIO SIKTUOU yla va CUVOECETE TO HOVTEN OTN
BUpa WAN tou acuppatou dpopoloynTn.

8: Zuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou povtep otn Bupa elocddou DC kal o€ pia
mpila pevpatoc.

112
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3. AmevepyomoloTE UEPIKEC PUBUICEIC OTOV UTTOAOYLOTH GOG.

A. AmevepyomoloTE TO SIOKOMIOTH HEGOAABNONG, av Eival EvEPYOTTOINHEVOC,.
B. Opiote 11 puBpiceig TCP/IP yia autépatn amédoan Sievbuveng IP.
I. Amevepyomol\oTe T GUVEEGN PEGW TNAEPWVOU, AV Eival EVEPYOTIOINHEVN.

@ THMEIQXH: [0 mepIooOTEPEC AEMTTOUEPELEG OXETIKA PE TNV
ATTEVEPYOTTOINON TWV PUBUICEWVY TOU UTTOAOYIOTH C0AC, AVATPEETE OTIC
Zuyvég epwrtrjosic (FAQ).

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

Nw¢ va Eekivijoete

1. AlOpOPPWOTE TIG aoog%uﬁla)q PUBUIOEIC YEOW TNE YPAPIKAE SIASIKTUAKAC

Slemagng xpnotn (we

a: EkkivAoTte pia epappoyn mepujynong oto dtadiktuo omwg Internet Explorer,
Firefox, Google Chrome, r} Safari.
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m ZHMEIQZH: Av 1o QIS Sgv ekKivel autopata, akoAouBnoTe Ta

; TAPAKATW Bripata yia va ekkiviioete 1o QIS pe pn avtéuato tpdmno:
-:<’ « XTNV €@appoyn meptiynong oto S1adiktuo, TANKTPoAoyroTeE

P http://192.168.1.1 kat ekteréate avd tov Odnyd Mpriyopng

g Eykatdotaong Internet (Quick Internet Setup - QIS).

- Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP
settings to automatically obtain an IP address. For more details, refer
to the FAQs section or use the Setup Wizard in the support CD for
auto-diagnosis.

b: H Aertoupyia lpryyopnc Eykatdotaonc Internet (QIS) ou acupuatou
SpopoloynTr avixveUEL AUTOMATA AV O TUTTOG TNG ouvdeon  Ye Tov ISP gival
Dynamic IP (Auvvapukn IP), PPPoE, PPTP, L2TP kai Static IP (Xtatikn IP).
MANKTPOAOYNOTE TIC ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIES YIa TOV TUTTO TNG CUVOEDHG
oag.

THMEIQXZH: H autépatn avixveuon Tou TUMou ouvdeong Ue tov ISP
Aappavel xwpa étav SlapopPWVETE ToV acUPUATO SpopoAoyNnTH yid
TPWTN YOPA 1) OTAV 0 ACUPHATOG SPOPOAOYNTIG EXEL EMavaQEPOEl OTIG
@ TIPOETMAEYUEVEG PUOUIOELC. @

@ IMPORTANT! Mmopeite va AAPETe TIC amapaitnTEG TANPOPOPIES YIa TN
ouvdeon oag oTo Internet amod Tov TAPOXO TWV UTTNPECIWV oag (ISP).

c: Ekxwpnote 1o évopa Siktuou
(SSID) kat To kA&1di acpaheiag yla
TNV acvpuatn cuvdeon 2.4GHz
kat 5GHz. Kavte k\ik oto Apply
(Eqpappoyn) 0Tav TEAEWWOETE.

d: EpgaviCovtal ot pubuioelg Tou
Internet kat Tou acVPPATOU SIKTUOU.
Kdvte kAIk oto Next (Emépevo) yia
Va OUVEXIOETE.

e: Alafdote to BoriBnua yia tn
ouvdeon acupuatou Siktvou. Otav
TEAEIWOETE, KAVTE KAIK 0To Finish (TéAoc).

@ THMEIQXZH: Mropeite va eKXWPNOETE €va dvopa SIKTUOoU e €wg 32
XAPOKTNPEG.
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ZuyvéG epwtioelg (FAQ)

A@ou akolouBnoa ta frpara, cuveyi{w va pnv éxw npéofacn 6Tn ypa@ikn
Siadiktvakn Siemapn xpriotn (web GUI) Tou acuppatou Spopoloynti yia
va Stapoppwow Ti¢ pubpioelg Tou acUppatov Spopoloynti.

A. AngvepyomoioTe 1o Slakopoth pecoAaBnang, av gival evepyomoinpévoc.

Windows® 7

1. Kdvte KAk oto Koupri Start (Evap&n) > Inter-
net Explorer yla va eKKIVACETE TNV epapuoyn
mepinynong oto dtadiktuo.

2. Kdvte khik oto kouuri Tools (Epyalegia) > Inter-
net options (EmAoyég
Internet) > kaptéAa Connections (Zuvdéoeig) >
LAN settings (PuBpuiosig LAN).

3. Amo tnv 086vn PuBuioelg Tomkou SIkTuou
(LAN), katapyriote Tnv emioyr| Use a proxy
server for your LAN (Xprion Siakopiotn
pecoAdapnong yta to LAN).

4, Kdvte KAk oto OK otav TeEAEIWOETE.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 115

Goneral [ iy vy [

o roseiwanmenercm
scip
Dial-up

25 Access RD Netiork Resources - Go o vor | Add

Co ] :
Local Area Network (LAN) Setfings - (T ]
Automatic configuration
Autematic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, discble automatic configuration
[] Automateally detect settings
[ use automatic configuration script
Proxy server
[Py ey e for your LAN (These settings wil not apply to
dial-up or PN comnections),
Address Port; [80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
oK Cancel
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MAC OS

1. ATO Tn YpOupn MEVOU, KAVTE KAIK oTo Safari
> Preferences... (MPOTIMNCELG...) > KApTENQ
Advanced (Nna mpoxwpnpévoug) > Change
Settings... (AN\ayn puBpicswv...)

2. Amo tn AioTa pe Ta mpwTOKOANQ, KATAPYNOTE
v emoyn FTP Proxy (AtakopioTtig
pecohapnong FTP) kat Web Proxy (HTTPS)
[AlakopioTti¢ pecolapnong Web (HTTPS)].

3. Kdavte kA\ik oto Apply Now (Eqappoyn twpa)
OTaV TENEIWOETE.

#

ATIEVEPYOTIOINOT TOU SIAKOMIOTH) HECOAABNONC.

THMEIQIH: Avatpéte otn fonbela tng epappoyig mePynong
070 S1adiKTUO TTOU XPNOILOTIOLEITE YIa AETTTOUEPELEG OXETIKA LUE TNV

B. Opiote Tig puBpicelg TCP/IP yia autéparn anédoan SietOuvang IP.

Windows® 7

1. Kdvte kAik oto koupri Start (Evap&n) > Control
Panel (Mivakag EAéyxov) > Network and Inter-
net (Aiktuo Kat Internet) > Network and Shar-
ing Center (Kévtpo S1kTUOU Kat KOIVI{G XPRoNG)
> Manage network connections (Alaxeipion
OUVO£0EWV SIKTUOV).

2. Em\é€te Internet Protocol Version 4 (TCP/

IPv4) [MpwtékoAAo Internet ‘Ekdoon 4 (TCP/
IPv4)] otn ouvéxela kavte KAk oTo Properties
(I816TNTECQ).

[ B8 Properties

Networking [ Auhertication

Connect using:

S Reatek PCle GBE Famiy Cortrler

ol Protocolitemet Protocol. The defauit
vk protocel that provides communication
ferconnected netwrkss,
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®

3. NMa avtépatn A\jyn Twv puBuicewv iPv4 IP, et Potoal Version & (CP /) Properin, |l
emAé€te Obtain an IP address [ aasal
automatically (A\fn S1e06uvong IP el ot
autopara). Y r—

= Use the folowing [P address:

4. Kdavte KAk oto OK Otav TeEAEIWOETE.

@ Obtain DINS server address automatically
) Use the follaning DNS server a« ddresses

Vaidate settngs upon ext
==

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

MAC OS B

1. Kdvte KAk oTO €lkovidlo Tn¢ Apple & mou
Bpioketal otnV Mavw aplotepr ywvia tng
0Bovng oac. R —

2. Kdavte KAk 0T0 KOupTTi System Preferences | ST (T S
(MpoTtipnioelg cusTtipatog) > Network B C o S
(Aiktuo) > Configure... (Alapopepwon ...) =

3. Ané tnv kaptéha TCP/IP, em\é€te Using DHCP o I
(Xprion DHCP) otnv avantuooouevn Aiota ey S
Configure IPv4 (Aiapopowaon IPv4 ). T,

4. Kavte k\ik oto Apply Now (Epappoyn Twpa)

OTaV TENEIWOETE.

@ SHMEIQZH: Avatpé€te otn BorBeia kat umooTtrPIEN TOU AEITOUPYLIKOU
00G CUOTHUATOC Y1 AETITOUEPELEG OXETIKA UE TN SIAPOPPWON TWV
puBuicewv TCP/IP Tou umoloyloTr oag.
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C. AmevepyomoljoTe T oUVOEON HEGW TNAEPWVOU, AV EiVal EVEPYOTIOINMEVN.

m
; Windows® 7

e | 1. Kdvte kAik oto koupuri Start (Evap€n) > Inter-
< net Explorer yla va eKKIVAOETE TNV EQApUOYH
E mepIynong oto diadiktuo.
o 2. Kavte KAk oto kouuni Tools (Epyaleia) > Inter-

net options (EmAoyég
Internet) > kaptéAa Connections (Zuvdéoeig).

3. EmAé&te Never dial a connection (Na pnv yivetat

moTé KAjon pag ouvdeong).
4, Kdvte KAk oto OK 6tav TeAelWoETE.

@ THMEIQZH: Avatpé€te otn BorBela TnNg EQapUoyng MePIRYNONG

070 S108iKTUO TTOU XPNOIUOTIOIEITE YIO AETTTOUEPELEG OXETIKA PIE TNV

anmevepyoroinon Twv pubuicewy tng ouvdeong HEow TNAEPWVOUL.

D. Kh\eiote 6Meg TG avolyTéG E@appoyEéG mEPIYNoNG ato Siadiktuo.

H ocuokeun-mehatng tov Siktvou dev pmopei va Snuioupynoet
acVppatn cuvdeon pe To Spopoloynti.

EKto¢ gvpoug:

«  TomoBetnoTe TO OPOUOAOYNTH TTLO KOVTA OTOV ACUPUATO TIEAATN.

+ Tpoomabriote va aAMAEETE TIG PUBUICEIC TwV KaVONWV.

‘EAeyxoG TautoTnTaG:
«  Anuoupynote evoupuatn cuvdeoN e To SpopoloynTr.
«  ENéy&re Tic puBbpioeig aopdalelag aclpuatou SIKTUou.

« [atnoTte To Kouumi Emavagopdg otny miow mAEUPA yia TTEPIOCOTEPO ATTO

TévTE SEUTEPONETTTAL.

118
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Agv givai Suvatn n evpeon Tov SpopoloynTtn:
« MMatnote 1o kouuni Emavagopdc otny miow MAEUPA yla TTEPIOCOTEPO Ao
mévte SeutepOAETTA.

«  EAéy&re T1¢ puBpioelg Tou aclppaTou mpocappoyéa Omwe SSID Kat
puBbuioeic kpuntoypdpnong.

Aev givan Suvati n mpocBacn oo Internet pécw npocappoyéa

acUppatou diktvov (LAN).

«  Metakivnote To SpopoloynTr o KOVTA 0TNV acUPHATH CUCKEUN-TIEAATN.
EAéy&Te av 0 acUpUATOC TTPOCAPHOYEQC Eival CUVOEUEVOC OTO CWOTO
aoUpuato SpopoloynTh.

EAéyte av 1o aoUppaTo KAvAAL TTOU XPNOIUOTIOLEITE Eival cUMPBATO e Ta
S1a0éotpa kavaAla otn xwpa / Teploxn oag.

«  EAéy&te 11 pubpioelg kpunitoypagpnong.
EAéyEte av eival owoth N Kadwdiakn i ADSLouvdeon.
« TMpoonadnote Eavd xpnotpomolwvtag kaAwdio Ethernet.

o]
—
>
(=g

<

<

LLl

Av n Auyvia ADSL “LINK (ZEY=H)"” avaBoofrivel Guvéxeia | mapapével
ofnoti n mpocBaon oto Internet dev givar Suvatn - o ApopoAoynTtig
Sev gival Suvatd va dnpiovpynoel sOvdeon pe To diktuo ADSL.

2 IyOUPEUTELTE TTWE OAa Ta KaAwSIA eival 6woTtd cuvOedepéval

« Amnoouvééote To kadwdio Tpopodociag amod To KaAwdIako 1} ADSL povtey,
TIEPIUEVETE PEPIKA AETITA Kal ouvSEoTe Eava To Kahwdio.

+ AvnAuxvia ADSL cuveyilel va avafBoofrvel fy va mapapévet X BHXTH (OFF),
ETIKOIVWVNAOTE HE TO TAPOXO TNG umnpeoiag oag ADSL.

‘Exw Eexaoel To 6vopa Tou SiktUou 1 KAed1a acpaleiag.

« [poonabrote va Snuiovpynoete TNV volppatn cUvEeon Kal
vadlapop@woeTe Eava TIG pUBUIOELC KpUTTTOYPAPNONG.

Matrote 1o Kouuni Emavagopdc yia meploootePOo amd mévte SEUTEPOAETTA
yla €mava@opd Tou SpopoAoynTr OTIC EPYOCTACIAKEG TIPOETTIAEYUEVEG
pubuioelc.

«  EpyooTaolakég IPOEMAEYUEVEG PUBUICEIC:
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‘Ovopa xpriotn / Kwdikog
npoécBaong: admin / admin

AevOuvon IP:
192.168.1.1

SSID: ASUS

Eyxelpidio xpriotn oto CD umootnpténg
lotéTonog yia Zuxvég epwtrioelg (FAQ): http://support.asus.com/faq

lototomog TexvikAg umooThPIENG: http://support-org.asus.com/

MoV pmopw va Bpw MEPIGGOTEPEC MANPOPOPIEC Yia TOV acUppaTo SpopoloynTth;

TnAepwVIKA ypauun e€umnpétnong meAatwyv: AvatpéETe oTnV TNAEPWVIKN

YPAUMN UTTOOTAPIENG OTOV ZUMTANPWUATIKO OdNyo.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
120
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Contenuto della Confezione

M RT-AC66U
M Cavo di rete

M CD di Supporto (Manuale/Utilita)

M Piedistallo

M Adattatore AC
M Guida Rapida
M Garanzia

@ NOTA: In caso di articoli danneggiati o mancanti, contattare il rivendi-

tore.

Descrizione del dispositivo

1) LED Aliment.
2) LED LAN

3) LED WAN

4) LED 2.4GHz

5) LED 5GHz
6) LED USB 2.0

7) Porta Aliment.
(DC-IN)

8) Pulsante accens.

9) Porte USB 2.0
10) Pulsante di Reset

11) Porte Internet & LAN

12) Pulsante WPS

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 121
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@ NOTE:

- Flash disk/HDD Esterno USB:

« Il router wireless funzione con la maggior parte dei dischi rigidi
esterni e dei dischi flash sino a 2TB e supporta I'accesso in letura e
scrittura per FAT16, FAT32, EXT2, EXT3, e NTFS.

« Perrimuovere in sicurezza il disco USB, avviare l'interfaccia grafica
utente (http://192.168.1.1), quindi, nell'angolo superiore destro
della pagina Network Map, cliccare sull'icona USB e poi su Eject
USB 1.

« Un'errata rimozione del disco USB potrebbe danneggiare i dati
contenuti al suo interno.

« Per consultare I'elenco e le dimensioni dei file system e delle
partizioni supportate dal router wireless, visitare I'indirizzo http://
event.asus.com/networks/disksupport

« Per consultare I'elenco delle stampanti supportate dal router wireless,
visitare l'indirizzo http://event.asus.com/networks/printersupport

122
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Posizionamento del router wireless

Per una trasmissione ottimale del segnale fra il router wireless e i dispositivi di
rete ad esso connessi, assicurarsi di:

« Collocare il router wireless in una posizione abbastanza centrale da
garantire la massima copertura del segnale senza fili per i dispositivi di rete.

« Tenere il dispositivo lontano da oggetti metallici e dalla diretta luce del sole.

« Tenere il dispositivo lontano da dispositivi Wi-Fi solo 802.11g o0 20MHz,
periferiche per computer da 2.4GHz, dispositivi Bluetooth, telefoni cellulari,
trasformatori,motori industriali, luci fluorescenti,forni a microonde, frigoriferi
ed altre apparecchiature industriali, in modo da evitare l'interferenza o la
perdita del segnale.

+ Per una copertura ottimale del segnale wireless, orientare le tre antenne come
mostrato nella figura sottostante.

«  Per prestazioni ottimali, regolare il sistema di raffreddamento interno. Per
approfondimenti, consultare il manuale utente.

- Effettuare sempre puntualmente I'aggiornamento del firmware.
Visitare il sito ASUS all'indirizzo: http://www.asus.com per scaricare gli ultimi
aggiornamenti.

123
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Montaggio sul piedistallo

« Allineare e inserire i punti di innesto del
piedistallo nei corrispondenti fori del router
wireless.

Prima di procedere

1. Disinserire e disconnettere i cavi dal modem.

m

®

a: Disinserire 'adattatore AC dalla presa elettrica e disconnetterlo dal modem
via cavo/ADSL.

b: Disconnettere il cavo di rete dal modem via cavo/ADSL.
c: Riavviare il computer (consigliato).

124
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‘@ ATTENZIONE! Prima di disconnettere i cavi, assicurarsi che il modem
via cavo/ADSL sia spento da almeno due minuti. Rimuovere anche
eventuali batterie di riserva, installate nel modem.

2. Installazione del router wireless.

Wall Power Outlet

RT-AC66U

@oE. V.

Computer

a: Inserire I'adattatore AC del router wireless router nella porta DC-IN e colle-
garlo ad una presa elettrica.

b: Mediante il cavo di rete in dotazione, collegare il computer alla porta LAN
del router wireless.

@ IMPORTANTE! Assicurarsi che la spia LAN e WAN lampeggino.

c: Tramite un altro cavo di rete, collegare il modem alla porta WAN del router
wireless.

d: Inserire 'adattatore AC del modem nella porta DC-IN e collegarlo ad una
presa elettrica.

125
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3. Disattivare alcune impostazioni del computer.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.
B. Selezionare I'impostazione TCP/IP "Ottieni automaticamente un indirizzo IP".
C. Disattivare la connessione dial-up, se attivata.

NOTA: per approfondimenti su come disattivare le impostazioni del
computer, consultare la sezione Domande Ricorrenti.

Per iniziare

1.Configurare le impostazioni wireless tramite l'interfaccia grafica web del

router wireless.webgebruikersinterface (web GUI).

a: Avviare il browser web, come Internet Explorer, Firefox, Google Chrome o
Safari.

6 Weicome to Setup Wizard

126
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NOTA: Se non siriesce ad avviare automaticamente il wizard QIS,
avviarlo manualmente attenendosi alla seguente procedura:

+ Sul browser web, digitare http://192.168.1.1 ed eseguire di nuovo il
wizard QIS (Quick Internet Setup).

- Disattivare le impostazioni proxy, la connessione telefonica e
impostare le impostazioni TCP/IP per ottenere automaticamente un
indirizzo IP. Per approfondimenti, consultare la sezione con le domande
ricorrenti oppure utilizzare il programma di configurazione guidata,
disponibile nel CD di supporto.

b: Il wizard QIS (Quick Internet Setup) del router wireless rileva
automaticamente il tipo di connessione (Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, o
Static IP). Digitare le informazioni necessarie per il tipo di connessione.

@ NOTA: Larilevazione automatica del tipo di connessone ISP avviene
quando si configura il router per wireless per la prima volta oppure
quando si ripristinano le impostazioni di fabbrica.

@ IMPORTANTE! Richiedere all’ISP (Internet Service Provider) le in-
formazioni sul tipo di connessione.

c: Assegnare il nome direte (SSID) e la
chiave di protezione per la connes-
sione wireless a 2.4GHz e 5GHz. Al
termine, premere Apply.

d: Sono visualizzate le impostazioni
Internet e wireless. Premere Next
per continuare.

e: Leggere la guida sulla connessione
di rete wireless. Al termine, premere
Finish.

@ NOTA: e possibile assegnare un nome di rete contenente sino a
32 caratteri.
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Domande Ricorrenti

Pur avendo seguito la procedura, & ancora impossibile accedere
aI]’lr\IterfaCC|a grafica web per configurare le impostazioni del router
wireless.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.

Windows® 7
mEaEngE [ =
1. Cliccare Start > Internet Explorer per avviare il #
browser o) BRSNS e )

R R R B (R
2. Cliccare Tools > Internet options > scheda Con- e
nections > LAN settings. e

[EE)
DRCATEAG R oy B B 5
fed e e 5]
) HETRIHERO
BT AR
TEERREOE O
EFREED

EpaeE - wy  (EEERHED)

)

3. Dalla schermata impostazioni della rete locale |F===ws= =
(LAN), deselezionare Use a proxy server for iﬁf N -
your LAN. B Ery

[ EREEEBELE®

4. Al termine, premere OK.

Eroxy (aRRER
D%g%&%’fﬁgﬁ Proxy (EIHESE GELHESTEEMABIR
C)

T

S mEAETE Proxy (3FR 8B
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MAC OS

1. Dal browser Safari, cliccare Safari > Preferences
> Advanced > Change Settings...

2. Dalla schermata Network, deselezionare FTP
Proxy e Web Proxy (HTTP).

3. Al termine, cliccare Apply Now.

©60 3 |

) (e <

maem: (ofce 1)
o (RZARS 5]
([ TCP/IP__PPROE _ AppleTalk | fRmiith | ZAWES |
mEREAR : (F8 =
MERERRREANE Fe kmaE
H
0
D tammnmER
wEER

C mmEaEREn
TEEETNRATSREARERE

(£ FTP MBS (PASV) @ |

P o [T |

@ NOTA: consultare la guida del browser per approfondimenti sulla

disattivazione del server proxy.

B. Configurazione impostazioni TCP/IP per ricevere automaticamente un indirizzo

IP.

Windows® 7

1. Cliccare Start > Control Panel > Network and In-

ternet > Network and Sharing Center > Manage
network connections.

2. Selezionare Internet Protocol Version 4 (TCP/
IPv4), quindi premere Properties.

WEU7417_RT-AC66U_QSG.indd 129

| Ezmeas ==
I £
SRR
& Realtek RTLE16GE2111B Family PCL-E Gigabit Ethernet

rinter Shaving for Microsaft Netwarks
TR (TP
\FATEEE 4§ (TCPAPV)
T et Topolo gy Disovery Mapper 1O Driver
4. Link-Layer Topology Dissovery Responder

iy
RSB ERESIT Microsoft 8k _EATEE -
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3. Perricevere automaticamente le impostazioni ARRREEATS 45 O -5 ER=
IP iPv4, selezionare Obtain an IP address T —
automatically. R

;
4. Altermine, premere OK. e
@ BEhEHS DNS (SRS THE)
R THIE DNS {6k 8814k E):
EREEIHEL

MAC 0S e maaa 7l

1. Cliccare sull'icona Apple @ situata in alto a sinis- N — i

| s Pz ] i
tra sullo schermo. I ,

2. Cliccare System Preferences > Network > Con- | L = =ee s
ﬁgure-“ 1 o 255252550 owrmeamE: ¢

3. Dalla scheda TCP/IP, selezionare Using DHCP |  osmm: pien === |
nell'elenco a discesa Configure IPv4. | e

4. Al termine, premere Apply Now. | -

1 o
Lol e vmim- s [}

@ NOTA: Per approfondimenti sulla configurazione delle impostazioni
TCP/IP del computer, consultare la funzione di supporto del sistema
operativo
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C. Disattivare la connessione dial-up, se attivata.

Windows® 7 e, — e
3 R e [an |
1. Cliccare Start > Internet Explorer per avviare il @ s (D
b rOWSG r R R R R (E
: B WA (IRE)
2. Cliccare Tools > Internet options > scheda
0 ABRR
Connections. °

B pooy RS 1

3. Selezionare Never dial a connection. Lo

4. Al termina, premere OK.

B LAN) RE

AETUEAIEmES . BET  (EEERRED
TR -

@ NOTA: per approfondimenti su come disattivare la connessione dial-
up, consultare la guida del browser.

D. Chiudere tuttii browser web in esecuzione.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori Raggio:
« Collocare il router in posizione piu vicina al client wireless.
« Tentare di modificare le impostazioni dei canali.

Autenticazione:

«  Utilizzare la connessione via cavo per la connessione con il router.
«  Controllare le impostazioni di protezione wireless.

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre cinque
secondi.
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Impossibile Rilevare il Router:

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre
cinque secondi.

« Controllare le impostazioni dell’adattatore wireless, come le
impostazioni SSID e di crittografia.

Impossibile Accedere a Internet tramite I'adattatore Wireless LAN.

« Spostare il router in una posizione pil vicina al client wireless.
- Verificare che I'adattatore wireless sia connesso al corretto router wireless.

« Verificare che il canale wireless utilizzato sia conforme ai canali disponibili
nella zona/paese.

- Verificare le impostazioni crittografiche.

« Verificare che la connessione ADSL o via cavo sia corretta.

- Riprovare con un altro cavo Ethernet.

Se la spia “LINK” ADSL lampeggia continuamente o & spenta, significa che

non é possibile accedere a Internet - il router non riesce a stabilire una
connessione con la rete ADSL.

« Assicurarsi che i cavi siano tutti correttamente collegati.

- Disconnettere il cavo di alimentazione dal modem ADSL o via cavo, atten-
dere alcuni minuti, e poi riconnetterlo.

« Selaspia ADSL continua a lampeggiare o ad essere SPENTA, contattare il
fornitore del servizio ADSL.

Il nome di rete o le chiavi di crittografia sono state dimenticate.

« Tentare di impostare la connessione via cavo e riconfigurare la crittografia
wireless.

- Premere il pulsante di ripristino per oltre cinque secondi.
« Impostazioni di fabbrica:

Nome utente / Pass- Indirizzo IP: SSID: ASUS
word: admin / admin 192.168.1.1
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Per ulteriori informazioni sul router wireless, consultare:

« Manuale Utente nel CD di supporto.

- Sito dedicato alle domande ricorrenti: http://support.asus.com/faq

- Sito del supporto tecnico: http://support.asus.com/techserv

- Hotline telefonica per il supporto tecnico alla clientela.

SUPPORT HOTLINE

Taiwan 0800-093-456; Traditional Mon. to Fri.
02-81439000 Chinese 9:00-12:00;
13:30-18:00
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
9:00am-18:00
0800 880 0988 am
(demais localidades)
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M RT-AC66U
M Cabo de rede
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M Suporte

Contetido da embalagem

M Transformador
M Guia de consulta rapida

M CD de suporte (contendo o manual e os utilitarios)
M Cartdo de Garantia

revendedor.

@ NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu

Visao geral

On_Off

Merinese Al 5) LED 5GHz 9) Portas USB 2.0
2) LEDLAN 6) LED USB 2.0 10) Botao de reposicao
7) Portade
3) LED WAN alimentacio 11) Ezllr\’jas de Internet e
(Entrada DC)
4) LED24GHz | 8) Vypinaé 12) Botao WPS
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